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Os documentos xustificativos axustaranse aos mode-
los que aparecen como anexos II.7, 1.8, e, de ser o caso,
1.4 da referida Orde TAS/892/2005, do 16 de marzo,

Disposicion derradeira Unica. Entrada en vigor.

Esta orde entrara en vigor o mesmo dia da sua publi-
cacion no «Boletin Oficial del Estado».

Madrid, 12 de decembro de 2005.

CALDERA SANCHEZ-CAPITAN
ANEXO

Segunda distribucion complementaria de 2005 de fondos
de formacion continua para financiar contratos programa

Aplicacion orzamentaria: 19.101.241-A.452.50

Disposicions reguladoras: Orde TAS/2783/2004, do 30
de xullo, pola que se establecen as bases reguladoras
para a concesion de subvencidns publicas mediante con-
tratos programa para a formacioén de traballadores, ditada
en desenvolvemento do Real decreto 1046/2003, do 1 de
agosto, modificada polas ordes TAS/2094/ 2005, do 17 de
xuno, e TAS/2562/2005, do 28 de xullo.

Criterios de distribuciéon: en funcién do numero de
traballadores ocupados da enquisa de poboacion activa
do segundo trimestre de 2004, descontados os emprega-
dos do sector publico.

Segunda distribucion territorial de fondos complemen-
tarios as comunidades autonomas para o financiamento
de contratos programa para a formacion

Comunidades Autonomas gl?ongt:glt,g:

Andalucia ........... ... . ... 18.008.209
Aragon ... 3.477.957
Asturias ... i 2.640.196
lllesBalears ....................... 2.953.538
Canarias . ... 5.309.546
Cantabria ........... ...t 1.563.984
CastillayLedn ..................... 6.495.782
Castilla-LaMancha ................. 4.607.107
Catalufna ........... ... 21.597.670
Comunidade Valenciana ............. 13.511.682
Extremadura ...................... 2.432.858
Galicia . .....coviiiii i e 7.844.153
Madrid ......... . 16.693.027
Murcia.........oiii i 3.480.706
Navarra ..., 1.776.775
Rioja(La) ........... ... ... ... ... 866.801

Total ... 113.259.991

XEFATURA DO ESTADO

REAL DECRETO LEI 15/2005, do 16 de decem-
bro, de medidas urxentes para a regulacion
das transaccions de dereitos ao aproveita-
mento de auga. («BOE» 301, do 17-12-2005.)

20785

Tras o pasado ano hidroléxico 2004-2005, en que as
precipitacions foron as mais baixas de toda a serie rexis-
trada, o inicio do ano hidroléxico 2005-2006 presentaba

unha critica situacion de partida no que se refire as reser-
vas de augas superficiais encoradas.

A situacién das reservas para usos consuntivos ao
inicio do ano hidroloxico elevabase a 12.257 hectémetros
cubicos, o que representa o 34% sobre a capacidade de
almacenamento.

Esta situacién supon unha diminucién de mais de
vinte puntos porcentuais sobre a situacion de inicio do
anterior ano, doce sobre a media dos ultimos cinco anos
e nove sobre a media dos ultimos dez anos.

As precipitacions que se produciron neste ano hidro-
Ioxico son similares en cantidade & media histérica. Non
obstante, o dato mais representativo da situacién actual é
a precipitacion media anual dos ultimos doce meses, que
alcanzou os 462,7 mm. Malia as chuvias das ultimas
semanas, ainda se esta lonxe da precipitacion media
anual para o mesmo periodo, que é de 669 mm. E dicir,
existe ainda un acusado déficit de precipitacions, xa que
estd mais dun 30% por debaixo da situacion de normali-
dade.

A pesar de que as precipitaciéns caidas durante os
meses de outubro e novembro vineron paliar en parte a
situacién existente, non obstante, de acordo coas estatis-
ticas de precipitacions, nos proximos meses dificilmente
seran tan abundantes como para recuperar o déficit acu-
mulado, polo que durante este ano hidroldxico é previsi-
ble que a proxima campana de rega non podera ser nor-
mal, circunstancia que cabe asi mesmo estender a algins
abastecementos a poboaciéns.

Ante esta situacion, faise imprescindible na data
actual permitir que sexa unha realidade a posibilidade de
levar a cabo transacciéns de dereitos do uso da auga.
Ainda que o volume de transaccidons previsto non & moi
elevado, a sua importancia pode converterse en critica
ante a cronica insuficiencia de recursos que vineron pade-
cendo nos ultimos meses as zonas potencialmente recep-
toras das transaccions.

Coa lexislacion actualmente vixente as transaccions
que poden levarse a cabo resultan insuficientes; por iso,
resulta crucial abrir a posibilidade de que estas poidan ser
celebradas polos titulares de dereitos ao uso de auga das
Zonas Regables de Interese Nacional, xa que os caudais
dos cales desfrutan se achegan ao 80% da totalidade dos
recursos superficiais existentes.

Ao mesmo tempo, e posto que as zonas potencial-
mente cedentes e cesionarias estan situadas en areas
xeograficas pertencentes a ambitos distintos de planifica-
cion hidroldxica, resulta esencial que as transacciéons se
poidan realizar a través das infraestruturas de conexion
interbacias, xa que, no caso contrario, os custos de trans-
porte da auga as farian economicamente inviables.

A urxencia na aprobacién destas medidas vén deter-
minada por un conxunto de factores, dos cales os dous
primeiros estan relacionados coas bacias potencialmente
receptoras da auga, e o terceiro coas bacias cedentes.

En canto as bacias receptoras -fundamentalmente, a
bacia do Segura-, formulanse dous tipos de necesidades:
en primeiro lugar, a urxencia en aliviar o estrés hidrico de
determinados cultivos lenosos, en concreto os citricos,
cuxa necesidade de auga é crucial neste preciso momento
por razdons bioldxicas, necesidade que se ve agravada
ante a insuficiente achega de auga no ano hidroléxico
pasado, e que non podera ser remediada acudindo aos
recursos ordinarios que provefnen da cabeceira doTexo a
través do acueduto Texo-Segura. Pero a este primeiro ele-
mento, vinculado ao regadio, Unese outra insuficiencia
nun uso de ainda maior importancia: o abastecemento de
poboacidns; en concreto, a area da mancomunidade de
municipios servidos mediante os recursos do Taibilla,
cuxa situacion presenta uns perfis tan axustados que fai
imprescindible contar cunha minima reserva de auga
ante a eventualidade de que as precipitaciéns no inicio do
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inverno se reduzan novamente, o cal entra dentro do pre-
visible.

Polo que se refire as bacias cedentes, a razdén da
urxencia deriva do cardcter irreversible da decision que
adopten os usuarios da auga, decision que deben tomar
nestas datas, xa que nos atopamos en plena época de
sementeira e nacenza das sementes que daran lugar aos
cultivos agricolas destas zonas.

Queda claro, polo tanto, polas razons apuntadas, que
a auga é extraordinariamente necesaria, e que o é neste
preciso momento, xa que o adiamento da decisién faria
ifnutiles as medidas contidas no proxecto no préximo
uturo.

O proxecto de real decreto lei ten por obxecto regu-
lar determinados aspectos relacionados coas transac-
cions de dereitos ao aproveitamento de auga, co fin de
promover e facilitar a sua realizacion. Incardinase a
norma no conxunto de medidas destinadas a combater
a intensa seca que vinemos padecendo durante o ante-
rior ano hidroloxico, e cuxos efectos, malia as precipita-
cions das ultimas semanas, se mantefen con extrema
gravidade.

Esencialmente, tratase de duas medidas concretas
cuxo contido e alcance se expofen a continuacion.

A primeira medida incorpdérase no artigo 2 do
proxecto.Ten por obxecto habilitar os titulares de dereitos
ao uso de auga pertencentes as zonas regables de inicia-
tiva publica para a celebracién dos contratos de cesién de
dereitos de uso de auga a que se refire o artigo 67.1 do
texto refundido de Lei de augas.

A redaccion do citado artigo determina a posibili-
dade de outorgar os contratos de cesion aos «concesio-
narios e outros titulares dalgun dereito ao uso privativo
das augas». O Regulamento do dominio publico hidrau-
lico, aprobado polo Real decreto 849/1986, do 11 de
abril, ditado en desenvolvemento da Lei 29/1985, do 2
de agosto, de augas, cingue, no seu artigo 343.2, «os
concesionarios de augas superficiais e subterraneas e
os titulares de aproveitamentos temporais de augas
privadas inscritos no Rexistro de augas conforme as
disposicions transitorias segunda e terceira do texto
refundido da Lei de augas» a posibilidade de celebrar
os devanditos contratos. Polo tanto, e dado que os titu-
los que posuen os usuarios das zonas regables de ini-
ciativa publica non se poden encadrar estritamente —xa
que se trata dun titulo administrativo sui generis deri-
vado da lexislacion sobre reforma e desenvolvemento
agrario-en ningunha das duas categorias que menciona
o regulamento, coOmpre especificar o ambito de aplica-
cion do artigo 67.1 do texto refundido da Lei de augas
co fin de habilitar os devanditos titulares para seren
parte nos contratos de cesion, tanto en calidade de
cedentes coma de cesionarios.

En concordancia con todo o dito, e posto que se
entende equivalente o titulo referido & concesion, decla-
rase o caracter inscritible dos devanditos titulos.

A segunda medida estd contida no artigo 3 do
proxecto, que establece que as infraestruturas de
conexion interbacias entre o encoro do Negratin e o de
Cuevas de Almanzora, asi como o acueduto Texo-
Segura, poderan ser utilizadas para as transaccions
reguladas nos artigos 67 a 70 do texto refundido da Lei
de augas.

O artigo 72 do texto refundido da Lei de augas esta-
blece que o uso das infraestruturas de conexién inter-
bacias para todas as transaccidons reguladas na seccion
se limitara aos supostos en que o Plan Hidroléxico
Nacional ou as leis reguladoras de cada transvasa-
mento asi o prevexan. Como non existe a devandita
prevision, faise necesario que unha norma con rango

legal confira a cobertura precisa a utilizacion das infra-
estruturas de conexion interbacias mencionadas no
proxecto.

A disposicion adicional primeira ten por obxecto
estender a aplicacién das previsions do artigo 2 do
proxecto a dous ambitos territoriais cuxa regulacion esta
contida en leis especiais (as zonas servidas coa auga pro-
cedente do acueduto Texo-Segura e a Mancomunidade
das canles doTaibilla).

A disposicion adicional segunda inclue a declaracion
de urxente necesidade de ocupaciéon dun conxunto de
actuacions vinculadas coa loita contra a seca, que se deta-
Ilan no anexo.

A disposicidon adicional terceira regula a forma de
computar as transaccions efectuadas as bacias receptoras
do acueduto Texo-Segura.

A disposicién adicional cuarta establece o procede-
mento de autorizacion e os informes preceptivos nas
transaccions que utilicen infraestruturas de conexién
interbacias.

Finalmente, o proxecto ten un alcance temporal limi-
tado de acordo co seu caracter de norma conxuntural
destinada a combater os efectos da seca.

Na sua virtude, en uso da autorizacion contida no
artigo 86 da Constituciéon, por proposta da ministra de
Medio Ambiente, logo de deliberacion de Consello de
Ministros na sua reunion do dia 16 de decembro de
2005,

DISPONO:

Artigo 1. Obxecto e ambito de aplicacion.

Este real decreto lei ten por obxecto o establecemento
de medidas urxentes para a regulacion das transaccions
de dereitos ao aproveitamento de auga, co fin de comba-
ter os efectos da seca.

Artigo 2. Contratos de cesion de dereitos ao uso de
auga.

1. Os titulares de dereitos ao uso de auga adscritos
as zonas regables de iniciativa publica cuxas dotacions
brutas maximas figuren nos plans hidroléxicos de bacia
poderan, logo de informe de Ministerio de Agricultura,
Pesca e Alimentacion, asinar os contratos de cesién aos
que se refire o artigo 67.1 do texto refundido da Lei de
augas, aprobado polo Real decreto lexislativo 1/2001, do
20 de xullo, sen prexuizo das formalidades exixidas no
artigo 68.2.

2. Os titulos xuridicos de dereitos ao uso de auga a
que se refire o paragrafo anterior consideraranse incluidos
no ambito do artigo 190 a) do Regulamento do dominio
publico hidraulico, aprobado polo Real decreto 849/1986,
do 11 de abril, para os efectos da sua inscricion no Rexistro
de augas.

3. Os titulos xuridicos en virtude dos cales cada
parte adquirise o dereito ao uso da auga obxecto do con-
trato deberan estar debidamente inscritos no Rexistro de
augas. En caso de non o estar, debera instarse a sua ins-
cricion previa ou simultaneamente & solicitude de autori-
zaciéon do contrato ante o érgano competente.

O d6rgano competente para a inscricion cualificard o
titulo presentado polo solicitante. No caso de que o titulo
achegado se atope incluido entre os supostos a que se
refiren o punto 1 deste artigo e a disposicion adicional
primeira, estenderase unha inscricion provisional, para os
unicos efectos da autorizacién, se é o caso, do contrato de
cesion. A inscricion definitiva tramitarase conforme o pre-
visto no Regulamento do dominio publico hidraulico,
aprobado polo Real decreto 849/1986, do 11 de abril.
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Artigo 3. Utilizacion de infraestruturas de conexion
interbacias.

1. Asinfraestruturas de conexion interbacias existen-
tes entre o encoro do Negratin e o de Cuevas de Alman-
zora, asi como o acueduto Texo-Segura, poderan ser utili-
zadas para os contratos de cesién de dereitos regulados
nos artigos 67 a 70 do texto refundido da Lei de augas,
aprobado polo Real decreto lexislativo 1/2001, do 20 de
xullo. A utilizacion das infraestruturas para estas transac-
cions subordinase aos fins prioritarios fixados nas respec-
tivas normas reguladoras das transferencias.

2. Sen prexuizo do disposto no artigo 69.3 do texto
refundido da Lei de augas, aprobado polo Real decreto
lexislativo 1/2001, do 20 de xullo, o réxime econémico-
financeiro aplicable a estas transaccions serd o estable-
cido nas normas singulares que regulen o réxime de
explotacion das correspondentes infraestruturas.

Disposicion adicional primeira. Outros dereitos de apro-
veitamento de auga derivados de leis especiais.

1. Consideraranse incluidos no ambito de aplicacién
do artigo 2 deste real decreto lei os dereitos ao aproveita-
mento de auga que puidesen derivar dos volumes sinala-
dos na disposicion adicional primeira da Lei 52/1980, do
16 de outubro, de réxime econdmico de explotacion do
acueduto Texo-Segura, con suxeicion aos termos, condi-
cidns e limitacions establecidos na devandita norma e nas
restantes disposicions reguladoras do transvasamento e,
en particular, aos acordos que adopte a Comisiéon Central
de Explotacion do acueduto e, se é o caso, o Consello de
Ministros, respecto das decisidéns concretas de transvasa-
mento.

2. Consideraranse, asi mesmo, incluidos no ambito
de aplicacién do artigo 2 deste real decreto lei os dereitos
ao aproveitamento de auga derivados da Lei do 27 de
abril de 1946, pola que se reorganiza a Mancomunidade
das canles do Taibilla, nos termos e condicions estableci-
dos na devandita norma e na restante lexislacion aplica-
ble.

Disposicion adicional segunda. Declaracion de urxente
necesidade de ocupacion.

Declarase a urxente necesidade da ocupacién dos
terreos afectados polas actuacions que se citan no
anexo.

Disposicion adicional terceira. Computo dos volumes
obxecto de transaccion as bacias receptoras do acue-
duto Texo-Segura.

Os volumes de auga que, en virtude deste real decreto
lei, sexan obxecto de transferencia as bacias receptoras
do acueduto Texo-Segura, computaranse como volumes
transvasados para todos os efectos e, en particular, para o
computo do limite dos 240 hectdmetros cubicos estable-
cido na disposicion adicional terceira da Lei 10/2001, do 5
de xullo, do Plan Hidroloxico Nacional.

Disposicion adicional cuarta. Autorizacion das transac-
cions interbacias.

As transaccions que impliquen a utilizacion de infraes-
truturas de conexion interbacias deberan ser autorizadas
pola Direccion Xeral da Auga, logo de informe dos orga-
nismos de bacia afectados e das restantes entidades que
deban emitir informe de acordo con artigo 68.2 de texto
refundido de Lei de augas, aprobado polo Real decreto
lexislativo 1/2001, do 20 de xullo.

Asi mesmo, no prazo previsto no citado artigo, a
Direccion Xeral da Auga podera exercer o dereito de
adquisicién preferente regulado no artigo 68.3

Disposicion derradeira primeira. Desenvolvemento nor-
mativo.

Facultase o ministro de Medio Ambiente para ditar as
disposicions necesarias para o desenvolvemento e execu-
cion deste real decreto lei.

Disposicion derradeira segunda. Suspension temporal
de eficacia.

Durante a vixencia deste real decreto lei, quedara sen
efecto, en canto & utilizacion das infraestruturas de
conexion interbacias e os contratos de cesidon de dereitos
ao aproveitamento de auga a que se refire o artigo 3.1, o
primeiro inciso do artigo 72 do texto refundido da Lei de
augas, aprobado polo Real decreto lexislativo 1/2001, do
20 de xullo.

Disposicion derradeira terceira. Vixencia.

Este real decreto lei estard en vigor desde o mesmo
dia da sua publicacion no «Boletin Oficial del Estado» ata
0 30 de novembro de 2006.

Dado en Madrid o 16 de decembro de 2005.
JUAN CARLOS R.

A presidenta do Goberno en funcions,
MARIATERESA FERNANDEZ DE LA VEGA SANZ

ANEXO

Relacién de actuacions para as cales este real decreto
lei declara a urxente ocupacién dos terreos afectados:

Abastecemento aos municipios costeiros do extremo
occidental de Asturias.

Abastecemento de auga a Lugo.

Mellora de abastecemento aos municipios de El
Bierzo.

Ampliaciéon e mellora do abastecemento &8 Mancomu-
nidade do Girasol-anel perimetral de Tarancon.

Ampliacion e mellora do abastecemento a poboaciéns
da Sabra leste (Toledo).

Abastecemento ao Campo de Montiel desde o encoro
da Cabezuela.

ConducionTorre Abraham ao encoro de Gaset.

Desalga e obras complementarias para o Campo de
Dalias (Almeria).

Desalga no Bajo Almanzora. Nova desalgadora do
Bajo Almanzora (Almeria).

Desalga e obras complementarias para o pohente
almeriense. Desalobradora de Adra (Almeria).

Actuaciéns complementarias de reutilizacién de augas
residuais no Campo de Dalias (Almeria).

Interconexion Carboneras-Cuevas de Almanzora. Con-
ducion da desalgadora de Carboneras ao Valle de Alman-
zora (Almeria). (Conexion presa Cuevas de Almanzora-
ponente almeriense, sector norte.)

Proxecto de conexion da conducion Beninar-Agua-
dulce coas regas da Vega de Adra (Almeria). (Mellora das
infraestruturas hidraulicas das regas da zona de ponente
de Adra.)

Reutilizacion de augas residuais na Costa del Sol occi-
dental (Malaga).

Reutilizacion de augas residuais na cidade de Malaga.
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Planta desalgadora para garantir os regadios do trans-
vasamento Texo-Segura. |

Nova desalgadora de Aguilas/Guadalentin. Amplia-
cion da desalgadora de Aguilas (planta desalgadora para
rega en Murcia).

Ampliacién da estacion desalgadora de augas salo-
bres do Mojén e os seus colectores (Murcia).

Modernizacion das infraestruturas hidraulicas dos
regadios da Vega Alta. Ojos-Contraparada.

Interceptores de augas pluviais dos barrios norte e
oeste de Cartagena (Murcia).

Desalga e obras complementarias para a Marina Alta.
Termo municipal de Denia (Alacant).

Desalga e obras complementarias para a Marina Alta.
Termo municipal de Campello (Alacant).

Desenvolvemento de programas de augas subterra-
neas e desalga para abastecementos e regadios en Caste-
l16n.

Obras de regulacién para recarga dos excedentes
invernais do rio Belcaire (Castellon).

Reforzo do sistema de abastecemento da area metro-
politana de Valencia.

Reforzo do sistema de abastecemento do Camp de
Morvedre. Desalgadora de Sagunto (Valencia).

Laminacion e mellora da drenaxe da bacia da Rambla
Gallinera (Valencia).

Prevencion contra avenidas do Barranco de Benimodo
(Valencia).

Abastecemento a Alcaniz, Calanda, Torrecilla, Valdeal-
gorfa e Castelseras (Teruel).

MINISTERIO
DE ECONOMIA E FACENDA

20787 CORRECCION de erros do Real decreto

1309/2005, do 4 de novembro, polo que se
aproba o Regulamento da Lei 35/2003, do 4 de
novembro, de institucions de investimento
colectivo, e se adapta o réxime tributario das
institucions de investimento  colectivo.
(«BOE» 301, do 17-12-2005.)

Advertidos erros no Real decreto 1309/2005, do 4 de
novembro, polo que se aproba o Regulamento da
Lei 35/2003, do 4 de novembro, de institucions de investi-
mento colectivo, e se adapta o réxime tributario das insti-
tucidns de investimento colectivo, publicado no «Boletin
Oficial del Estado», suplemento numero 12 en lingua
galega, do 2 de decembro 2005, procédese a efectuar as
oportunas rectificacions:

Na péaxina 1590, primeira columna, disposicion derra-
deira primeira, Tres, lina segunda, onde di: «... artigo
95.1.a).2.°...», debe dicir: «... artigo 95.1.a), segundo para-
grafo...».

Na péaxina 1592, primeira columna, disposicion derra-
deira terceira, Dous, 5, lina quinta, onde di: «... remitir &
entidade xestora ou a sociedade de investimento, respec-
tivamente, e 8 Administracion ...», debe decir: «... remitir,
respectivamente, & entidade xestora ou & sociedade de
investimento e 4 Administracion...».

Na paxina 1592, segunda columna, disposicién derra-
deira cuarta, Un, 4, lina oitava, onde di: «... disposicion
adicional primeira...», debe dicir: «... disposicién adicio-
nal Unica...».

MINISTERIO DETRABALLO
E ASUNTOS SOCIAIS

REAL DECRETO 1452/2005, do 2 de decembro,
polo que se regula a axuda econdmica estable-
cida no artigo 27 da Lei organica 1/2004, do 28
de decembro, de medidas de proteccion inte-
gral contra a violencia de xénero. («<BOE» 301,
do 17-12-2005.)

20788

A Lei organica 1/2004, do 28 de decembro, de medidas
de proteccion integral contra a violencia de xénero, no
seu artigo 27, establece o dereito a percibir unha axuda
econdmica as mulleres vitimas de violencia de xénero
que se situen nun determinado nivel de rendas e respecto
das que se presuma que, debido a sua idade, falta de pre-
paracion xeral ou especializada e circunstancias sociais,
terdn especiais dificultades para obter un emprego. Tra-
tase dun dereito subxectivo mediante o cal a citada lei
organica asegura un dos seus principios reitores, reco-
Ilido no seu artigo 2, alinea e), como é o de garantir derei-
tos econdmicos para as mulleres vitimas de violencia de
xénero, co fin de facilitar a sua integracion social.

O reconecemento deste dereito requirird a acredita-
cion por parte da vitima de insuficiencia de recursos eco-
noémicos, situados nuns ingresos iguais ou inferiores
ao 75% do salario minimo interprofesional, excluida a
parte proporcional das pagas extraordinarias; asi como
un informe do Servizo Publico de Emprego competente
no cal se prevexa, fundadamente, e durante o deseno do
seu itinerario persoal de insercion laboral, que a sua
inclusion nos programas de emprego especificos que se
establezan para estas vitimas, prevision recollida no
artigo 22 da referida lei organica, non vai mellorar subs-
tancialmente a siia empregabilidade.

Este informe, necesario para o reconecemento deste
dereito, sera emitido polo Servizo Publico de Emprego
competente con caracter excepcional e para o0 momento
en que se tramite a concesién da axuda, pois deben que-
dar salvagardados os obxectivos principais perseguidos
pola politica de emprego, un dos cales é asegurar politi-
cas adecuadas de integracién laboral para aqueles colec-
tivos que presentan maiores dificultades, garantindolles a
aplicacion de politicas activas de emprego, garantia que
constitlue, pola sta vez, un dos fins do Sistema Nacional
de Emprego, polo que, no caso de desapareceren ou de
se modificaren as circunstancias que fagan prever a non
empregabilidade da vitima, o itinerario de insercidon pro-
fesional debe ser retomado.

As axudas consisten nun pagamento Unico que se
modulara en funciéon das responsabilidades familiares ou
do grao de minusvalidez da vitima ou dalgun dos familia-
res ao seu cargo, ou por ambos os conceptos. O procede-
mento de concesidon e pagamento das axudas correspon-
delles as administracions competentes en materia de
servizos sociais e seran financiadas con cargo aos orza-
mentos xerais do Estado.

A posibilidade de modulacién da contia da axuda eco-
noémica en atencidn as circunstancias anteriormente men-
cionadas, asi como a necesidade de efectuar unha maior
concrecion dos factores que inflien na capacidade de
insercion profesional da muller vitima de violencia de
Xénero, aconsella o desenvolvemento regulamentario do
artigo 27, co fin de asegurar a correcta aplicacion da
norma e garantir o principio de seguridade xuridica e a
igualdade no acceso ao dereito reconecido, deixando a
salvo as competencias exclusivas das comunidades auto-
nomas para establecer o procedemento de concesion da
axuda.



